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UWAGA! Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji oparte sa na danych dostepnych w chwili drukowania. Producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji produktu bez uprzedniego zawiadomienia, jesli zmiany te nie wplywaja negatywnie na
wiasciwosci konsumenckie i jako$¢ produktu.



1. Opis i dzialanie
1.1 Przeznaczenie urzadzenia

Elektryczny wozek hydrauliczny EPT15 zasilany od baterii, jest przeznaczony do przemieszczenia i podnoszenia/opuszczania palet i
tadunkdw oraz do ich transportu na krétkie odlegtosci, sg szeroko stosowane w warsztatach, na magazynach, stacjach kolejowych i dokach,
bedac wspaniatym narzedziem do zwiekszenia wydajnosci i zmniejszenia intensywnosci pracy.

Elektryczny wozek hydrauliczny do transportu tadunkéw na paletach ma by¢ wykorzystywany na stabilnej twardej powierzchni w
temperaturze otoczenia od +5 ~ +40 °C. Wozek do przemieszczania towaréw na paletach zapewnia ptynne i bezpieczne podnoszenie, jest
fatwy w eksploatacji, a jakos¢ jego wykonania zapewnia niezawodnos¢ pracy.

Wytyczne dotyczace prawidtowego wykorzystywania i eksploatacji wozkéw przemystowych sg dostarczane z wozkiem. Wytyczne te
sg czescig niniejszej Instrukcji obstugi i muszg byc¢ przestrzegane. Obowigzujg przepisy krajowe sg stosowane w petnym zakresie.

Wdzek powinien by¢ wykorzystywany, obstugiwany i konserwowany zgodnie z dostarczonymi wytycznymi. Wszelkie inne sposoby
zastosowania moga spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie wézka lub mienia. W szczegdlnosci nalezy unikac przecigzania wdzka lub
zatadunku tylko z jednej strony wozka. Do okreslenia maksymalnego obcigzenia wymagana jest tabliczka znamionowa przymocowana do
wdzka lub schemat umieszczenia obcigzenia. Wozek przemystowy nie nalezy uzywac¢ w obszarach zagrozonych pozarem lub wybuchem ani
w obszarach o wysokim ryzyku korozji lub nadmiernego zapylenia.

Odpowiedzialnos¢ wilasciciela

W niniejszej Instrukcji obstugi ,wtasciciel” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng, ktéra uzywa wdzek we wtasnym zakresie lub
gdy wozek jest wykorzystywany w jej imieniu. W niektdrych przypadkach (na przyktad, w razie leasingu lub dzierzawy) wiascicielem jest
osoba, ktéra zgodnie z obowigzujgcg umowa miedzy wiascicielem a uzytkownikiem wozka, wykonuje obowigzki operacyjne.

Wiasciciel powinien zagwarantowaé, ze wdzek jest wykorzystywany wytgcznie w celach, do ktdrych zostat zaprojektowany i ze
wykluczone jest zagrozenie dla Zycia i zdrowia uzytkownika i osdb trzecich. Ponadto konieczne jest przestrzeganie przepisow
bezpieczenstwa, a takze zasad eksploatacji, konserwacji i napraw. Wtasciciel powinien zagwarantowac, ze wszyscy operatorzy wozka
przeczytali i zrozumieli niniejszg Instrukcje.

W razie nieprzestrzegania Instrukcji z eksploatacji gwarancja moze zosta¢ anulowana. To samo dotyczy przypadkow, w ktorych
operator lub osoby trzecie niewtasciwie wykorzystujg wozek bez zezwolenia dziatu obstugi producenta.

Montaz urzadzen dodatkowych

Montaz lub instalacja urzadzen dodatkowych, ktére wptywajg lub poprawiajg charakterystyki wdozka przemystowego wymaga
pisemnej zgody producenta. W niektdrych przypadkach wymagana jest zgoda wtadz lokalnych, jednak zatwierdzenie wydane przez wiadze
lokalne nie jest rownowazne z zezwoleniem producenta.

1.2 Podstawowe charakterystyki

Model EPT15
Naped Elektryczny
Rodzaj hamulca Elektromagnetyczny
Udzwig (Q), t 1,5
Srodek obciazenia (C), mm 600
Wysokos¢ podnoszenia, mm 195
Wysokos¢ chwytu (h6), mm 85
Dtugos¢ widet (L), mm 1150/1220
Szerokos¢ widet (B), mm 550/685
Przeswit (b7), mm 30
Silnik 0.45KW DC
Predkosc jazdy (z/bez obcigzenia), km/godz. 3,5/4
Predkos$¢ podnoszenia (z/bez obcigzenia), mm/sek. 32/55
Predko$c¢ opuszczania (z/bez obcigzenia), mm/sek. 60/32
Rodzaj baterii 20 Ah Lithium
Napiecie/pojemnos¢ baterii 24 B/20 Ay
Rozstaw osi (Y), mm 1197/1267
Min. promien obrotu (w tym z uchwytem) (Wa), mm 1353/1426
Minimalne przejscie drogowe (paleta 800x1200) (W), mm 1687
Minimalne przej$cie drogowe (paleta 1000x1200) (W), mm 1718
Dlugosc catkowita (L1), mm 1552/1622
. Szerokos¢ catkowita (b1), mm 550/685
Wymiary gabarytowe "y oo\ 04¢ (bez uchwytu) (b8), mm 520
Wysokos¢ catkowita (z uchwytem), mm 1276
Kota Srednica két tylnych (b2), mm 80
Srednica kot przednich(b4), mm 130
Waga, kg
Data sprzedazy: MP: Tlosc¢: szt
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Rysunek 1.

2. Zastosowanie godne z przeznaczeniem

2.1 Sposob zamontowania, przygotowanie i dzialanie

Poczatek pracy
o Jesli wozek hydrauliczny zostat uszkodzony pod czas transportu, skontaktuj sie z dostawcg i nie uzywaj go.
e Smar i olej hydrauliczny sg napetniane przed dostawa.
o Jesli w zestawie dostarcza sie 2 akumulatory, akumulator jest w petni natadowany.
e Przed uzyciem przeprowadz petng kontrole urzadzenia.

Eksploatacja
o Wozek moze by¢ wykorzystywany tylko na twardej powierzchni, nie nalezy uzywaé wdzka na powierzchni $liskiej od oleju, aby
uniknac $lizgania.
e Wiacz, upewnij sie, ze bateria jest w petni natadowana, a nastepnie rozpocznij prace.
e Nie wolno uzywa¢ wodzka o niskim poziomie natadowania akumulatora, nalezy uzywa¢ go po petnym natadowaniu.
Wykorzystywanie wdzka z niewystarczajgcym napieciem moze uszkodzi¢ akumulator. Natadowuj i roztadowuj akumulator, gdy
wozek przez diuzszy czas nie jest regularnie wykorzystywany (ponad 1 miesiac).
e Naciénij przycisk podnoszenia, aby podnie$¢ widty, ktory zatrzymuje sie po zwolnieniu przycisku podnoszenia. Nacisnij przycisk
opuszczania, aby obnizy¢ widly, ktére zatrzymuja sie po zwolnieniu przycisku opuszczania.
e Unikaj przyblizania sie do ludzi podczas zatadunku i roztadunku, a takze zachowuj ostroznos¢, gdy fadunek jest zbyt wysoki lub
zbyt ciezki.
. ggiéle przestrzegac krzywej obciagzenia, nie przecigzaj wozka, aby uniknac uszkodzen mechanicznych lub obrazen.
e Podczas przesuwania widet w najnizszej pozycji nie podno$ widet i nie ruszaj sie w tym samym czasie, zwalniaj podczas skrecania,
jazdy w gore i w dot, aby uniknaé niebezpieczenstwa.
e Opus¢ widty w najnizsza pozycje po pracy, nie wolno, aby wdzek byt zaparkowany na stoku z wytgczonym zasilaniem i uzyj
przefacznika kluczowego, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii.

tadowarka
e Ladowanie ma inne charakterystyki pradu statego i niezwykle szybko dziatajgcg ochrone przeciwko przecigzeniu za pomoca
automatycznej stabilizacji prgdu w razie zmiany napiecia.



« tadowarka ptywakowa skutecznie zapobiega przetadowaniu, utrzymuje elektrolit czystym, przedtuza zywotnos¢ baterii.

Natadowanie baterii
o Podtacz tadowarke do gniazda natadowania baterii, uzyj tadowarki zewnetrznej, aby natadowac baterie.
 Zapewnij prawidtowg wentylacje, nie pal papieroséw, ani nie uzywaj otwartego ognia podczas tadowania.
e Odtacz zasilanie i wyjmij kabel tadowania po petnym natadowaniu.
¢ Wykonaj test pracy baterii po natadowaniu.

Przyciski funkcyjne na uchwycie

SYGNAL. DZWIEKOWY

PRZYCISK AWARYJNE] JAZDY WSTECZNE]

Vo PRZYCISK STEROWANIA JAZDA ,,DO PRZODU” I ,DO TYLU"”
Gl
. \\ PODNOSZENIE OPUSZCZANIE WIDEL

I / WSKAZNIK NALADOWANIA BATERII

2.2 Konserwacja

Rysunek 2.

Czynnosci konserwacyjne i kontrolne zawarte w niniejszym rozdziale nalezy przeprowadza¢ zgodnie z czestotliwoscig podang w
listach kontrolnych.

Wszelkie modyfikacje wozka widtowego, w szczegdlnosci mechanizméw bezpieczenstwa, sg zabronione. Predkos¢ jazdy lub pracy
wozka nie moze by¢ w zadnym wypadku zmieniana.

Dopuszcza sie wykorzystywanie tylko oryginalnych czeSci zamiennych, autoryzowanych przez Dziat kontroli jakosci. W celu
bezpiecznej i niezawodnej pracy wozka widtowego nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Zuzyte czesci, oleje i paliwo
nalezy utylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska. Aby wymienic olej, skontaktuj sie z odpowiednim
dziatem producenta.

Pracownicy obstugi technicznej

Wozki widtowe powinny by¢ obstugiwane i naprawiane wytgcznie przez przeszkolony personel producenta.

Dziat obstugi producenta dysponuje zespotem technikéw wyjazdowych specjalnie przeszkolonych do wykonywania takiego rodzaju
zadan. Dlatego zalecamy zawarcie umowy serwisowej z lokalnym centrum serwisowym producenta.

Elektryczny wozek hydrauliczny powinien by¢ regularnie konserwowany i przegladany, aby zapobiec awariom, zuzyciu i mozliwemu
niejawnemu niebezpieczenstwu na skutek powaznych usterek.

Akumulator jest zrodtem energii wdozka hydraulicznego i moze zapewni¢ wystarczajgcg iloS¢ energii elektrycznej zgodnie z
odpowiednimi instrukcjami. Diugotrwata zywotnos¢ akumulatora moze utrzymywac odpowiednig wydajnosc sprzetu.

Kontrola codzienna
e Sprawdz, czy bateria jest w petni natadowana (wskaznik natadowania baterii).
e Podnies$ widty, aby sprawdzi¢, czy poziom oleju hydraulicznego w uktadzie hydraulicznym jest wystarczajacy, a w razie potrzeby
dolej olej hydrauliczny YA-N32 lub rownowazny.

Kontrola cotygodniowa
Uzytkownicy wozkéw widtowych powinni poswiecac kilka minut tygodniowo na czyszczenie sprzetu, zwracajac szczegolng uwage na
usuwanie materiatu, takiego jak jedwab, len i Scierek na kotach i osiach.

Kontrola pétroczna
Sprawdzi¢ stopien zuzycia szczotki silnika pod katem $cierania, w razie potrzeby wymieni¢ szczotke, aby zapewnic¢ dobry kontakt.

Wymiana oleju hydraulicznego

Zaleca sie wymiane oleju hydraulicznego po 1 miesigcu uzytkowania (lub po ponad 200 godzinach pracy), nawet, jesli olej
hydrauliczny nie byt wypracowany wskazang liczbe godzin, nalezy go wymieniac raz w roku.

Stosuj olej hydrauliczny YA-N32 lub réwnowazny. Napetniony olej musi by¢ przefiltrowany i w wystarczajacej ilosci. Po 2—3-krotnym
petnym uwolnieniu powietrza z uktadu hydraulicznego, wézek moze by¢ uzywany w normalnym trybie.

Jesli widty nie osiggajg wymaganej wysokosci, nalezy doda¢ wiecej oleju hydraulicznego.

Konserwacja akumulatora w czasie przestoju
Zaleca sie przeprowadzenie regularnej konserwacji akumulatora niniejszego urzadzenia elektrycznego, bedacego w stanie przestoju.
Przestrzegajac nastepujgcych warunkéw tadowania akumulatora, mozna unikng¢ awarii, zwigzanych z usterkami akumulatora.



Rodzaj baterii Optymalny cykl tadowania Szacowany czas fadowania

Standardowa tadowarka: 3 godziny
Szybka tadowarka: 1 godzina

Akumulator litowy 1 raz na 3 miesiecy

2.3 Ogolne usterki i zasady ich usuniecia

Opis usterki Przyczyna Usuniecie
Wskaznik natadowania baterii . . Sprawdz okablowanie akumulatora, podtaczenie
o . Uszkodzenie okablowania, staby styk w Ny L !
nie swieci sie na przefaczniku . P o zaciskow, dokrec Sruby na wszystkich ztgczach,
o przetaczniku, zaktdcenia zasilania . ) .
zasilania sprawdz styki w przetaczniku
Nieréwnomierna predkos¢ Usun powietrze z cylindra, wykonujac petny cykl
podnoszenia i opuszczania podnoszenia i opuszczania 2—-3 razy
Za mato oleju hydraulicznego Dolej oleju hydraulicznego
Niski poziom natadowania baterii Nataduj baterie
Przeglad i naprawa, wymiana uszczelek cylindra,
dokre¢ $ruby na potaczeniach rurociagu
Nie wolno podnosic¢ i opuszcza¢ tadunki przekraczajace

Przedostawanie sie powietrza do cylindra

Podnoszenie sie nie wykonuje | Wycieki oleju hydraulicznego

Przecigzenie

nosno$¢
Za mato oleju hydraulicznego lub Dolej oleju hydraulicznego, wymien zanieczyszczony
Nienormalny hatas systemu zanieczyszczenie oleju hydraulicznego olej hydrauliczny na czysty
zasilania podczas podnoszenia Dzwiek silnika zadrapujacego przesunieta Dokreé éruby mocujace
i opuszczania pokrywe
Wilgotne $rodowisko Wilgotnos¢ $rodowiska — 90%

2.4 Transport i przechowywanie

W petni elektryczny hydrauliczny wozek EPT15 w celu transportu i przechowywania jest ustawiany poziomo, aby unikng¢ przelewania
sie oleju.

Podczas przechowywania wdzek powinien znajdowac sie w czystym Srodowisku, a temperatura otoczenia nie moze przekraczaé
40°C. Jesli bateria przez dtuzszy czas nie jest uzywana, nalezy jg w odpowiednim czasie natadowywac.

2.5 Srodki ostroznosci

o Nalezy przestrzega¢ harmonogramu konserwacji, kontrolowa¢ nasmarowanie i olej.

« Tylko wykwalifikowany i upowazniony personel jest uprawniony do serwisu, naprawy, regulacji i kontroli wézka widtowego.
« Nie parkuj wozka na powierzchni pochyle;j.

« Unikaj warunkow grozacych pozarem i trzymaj w poblizu sprzet przeciwpozarowy. Nie nalezy uzywac otwartego ptomienia
do sprawdzania dzwigni, wycieku elektrolitu, ptynéw lub oleju. Do czyszczenia czesci nie nalezy uzywac otwartych palet z
paliwem lub cieczami tatwopalnymi do czyszczenia komponentdw.

e Hamulce, uktad sterowania, mechanizmy kontrolne, urzadzenia zabezpieczajgce i ochronne muszg by¢ regularnie
sprawdzane i utrzymywane w stanie roboczym.

e Tabliczki ze specyfikacjami technicznymi, wskazéwkami o eksploatacji i konserwacji musza byé wykonane czytelnie.

o Wszystkie czesci mechanizmdw dzwigowych muszg by¢ sprawdzane i utrzymywane w bezpiecznym stanie roboczym.

o Wszystkie uktady hydrauliczne muszg by¢ regularnie sprawdzane i serwisowane zgodnie z przyjetg praktyka. Cylindry,
zawory i inne podobne elementy podlegajg sprawdzeniu, aby ,odchylenie” nie rozwineto sie do stopnia, moggcego
spowodowac zagrozenie.

o Wézek podnosnikowy nalezy utrzymywaé w czystosci, aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru i utatwi¢ wyszukiwanie luznych i
niezamocowanych czesci.

o Klient lub uzytkownik nie powinien wprowadzac¢ zmian i dodatkéw, ktére majg wptyw na udzwig i bezpieczng eksploatacje
wdzka, bez uprzedniej pisemnej zgody producenta. Tabliczki i nalepki ze specyfikacjami technicznymi, instrukcjami obstugi i
konserwacji muszg zosta¢ odpowiednio zmienione.

o Nie uzywaj wdzka do transportu ludzi.

¢ Operator musi nosi¢ rekawice ochronne.

o Nie dopuszczaj przecigzenia wozka.

3. Zobowigzania gwarancyjne

Urzadzenia marki TOR, sprzedawane na terytorium Ros;ji i krajow Unii Celnej, w petni odpowiada Przepisom Technicznym Unii Celnej
PT UC 010/2011 ,,O bezpieczenstwie maszyn i urzadzen”, o czym $wiadcza deklaracje zgodnosci.

Produkty, dostarczane na rynki krajéw Unii Europejskiej, spetniajg wymagania jakosciowe Dyrektywy 2006/42/WE w sprawie maszyn
i wyposazenia i posiada certyfikat CE.

System zarzadzania jakoscig TOR Industries kontroluje kazdy etap produkcji bez wzgledu na potozenie geograficzne platformy.
Wiekszos$¢ naszych platform produkcyjnych odpowiadajg standardowi ISO 9001:2008.

Catg niezbedng dokumentacje produktéw mozna uzyska¢ po kontaktu z oddziatem lub przedstawicielem/ sprzedawcg w swoim
regionie/kraju.

Serwis gwarancyjny — to usuwanie (naprawa) usterek urzadzen w ramach wyznaczonego przez producenta okresu gwarancyjnego
eksploatacji urzadzen i maszyn. Naprawa urzadzen odbywa sie na terenie centrum serwisowego, dostawa sprzetu do centrum serwisowego
i z powrotem przeprowadzana jest na koszt klienta.

Usterka techniczna — to utrata funkcji jednostek, mechanizméw lub sprzetu w catosci, ktérg mozna wykazac specjaliscie
centrum serwisowego (zwanemu dalej CS), zaistniata w wyniku awarii lub nieprawidtowego dziatania jakiejkolwiek jednostki,
wezta lub okresowo powtarzajgcych sie usterek, co prowadzi do niemoznosci normalnej eksploatacii.
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Wozek podnosnikowy jest przyjmowany do naprawy gwarancyjnej pod warunkiem, ze wtasciciel posiada karte serwisowg z
zaznaczong datg i miejscem sprzedazy, a takze danymi o przeprowadzonych wszystkich pracach konserwacyjnych, przewidzianych
regulaminem. Zobowigzania gwarancyjne dotycza wytacznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoridw, a takze wszelkich usterek, ktore
powstaty z winy producenta.

Czesci podlegajace normalnemu zuzyciu i czesci przeznaczone do rutynowej konserwacji nie sg objete gwarancja.
Okres gwarancyjny nie jest okresem trwatosci produktu, ale czasem, w ktorym uzytkownik moze sprawdzi¢ jakos$¢ produktu w
trakcie eksploatacji.
3.1 Warunki gwarancji

1. Organizacja sprzedajaca gwarantuje sprawno$¢, brak uszkodzen mechanicznych i kompletnos¢ produktu w momencie sprzedazy.
Jezeli pod czas nabycia produktu, kupujgcy nie zgtosit roszczenia do kompletnosci, wygladu zewnetrznemu, obecnosci uszkodzen
mechanicznych, wowczas takie roszczenia nie bedg akceptowane.

2. Okres gwarancyjny na urzadzenie, pod warunkiem prawidtowej eksploatacji, zgodnie z Instrukcjg / Instrukcjg obstugi i nalezytej
konserwacji wynosi 12 (dwanascie) miesiecy lub 1200 godzin pracy, co nastgpi wczesniej, o ile nie okreslono inaczej w Karcie Serwisowej,
od daty sprzedazy, pod warunkiem przestrzegania przez kupujgcego wszystkich przepisow, okreslonych w niniejszej Karcie Gwarancyjnej.
W okresie gwarancyjnym czesci ze stwierdzonymi wadami sg wymieniane lub naprawiane przez firme sprzedajgcego. Czesci, ktore zostaty
zuzyte podczas pracy urzadzenia sg wymieniane na koszt firmy kupujacego.

3. Gwarancja obejmuje te usterki, ktére wystgpity w ciggu 12 (dwunastu) miesiecy lub 1200 godzin pracy, w zaleznosci od tego, co
nastgpi wczesniej, o ile w karcie serwisowej nie okreslono inaczej, od daty dostawy, gdy wodzek jest eksploatowany w jedng zmiane (8
godzin dziennie) z maksymalnym czasem ciggtej pracy S2max — nie wiecej niz 60 minut, a w trybie S3 = 15% = max (1,5 minuty pracy -
8,5 minut przerwy). W przypadku bardziej intensywnej pracy okres gwarancji lub czas muszg by¢ proporcjonalnie zmniejszone!

4. Gwarancja jest wazna pod warunkiem wypetnionej Karty Gwarancyjnej, Karty Serwisowej / Lista Serwisowego, dokumentow
finansowych i pisemnej reklamacji.

Formularz reklamaciji i instrukcje o jego wniesieniu sg udostepniane przez sprzedawce na zadanie kupujacego.

5. Gwarancja nie obejmuje:

e Czesci zamienne lub elementy uszkodzone podczas transportu, instalacji lub samodzielnej naprawy, w wyniku niewtasciwego
uzytkowania, przecigzenia, uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych, stosowania paliw i smardw niezalecanych przez producenta, w wyniku
nieprzestrzegania wymagan lub btednej interpretacji Instrukcji z eksploatacji / Instrukcji obstugi, ktére mogty spowodowac lub zwiekszyty
uszkodzenie, jesli zostato zmienione ustawienie, jesli produkt byt uzywany do celéw, do ktdrych nie jest przeznaczony.

« Drobne odchylenia, ktdre nie wptywajg na jakos¢, charakterystyki lub wydajno$¢ wozka podnosnikowego lub jego elementow (na
przyktad, nieco wiekszy hatas, skrzypienie lub wibracje, charakteryzujgce normalne dziatanie maszyn i systeméw wdzka podnosnikowego),
nieznaczne (nie wptywajgce na normalne zuzycie) wycieki oleju, ptyndw technicznych lub smardw poprzez uszczelki i dtawiki.

e Uszkodzenie w wyniku niekompletnej lub niewtasciwej konserwacji, na przyktad zaniedbanie codziennych lub okresowych
przegladdw i konserwacji (TO), znaczne przekroczenie pracy miedzy rutynowymi konserwacjami (ponad 200 godzin pracy).

» Gwarancja nie obejmuje uszkodzen, wyrzadzonych innemu urzadzeniu, dziatajgcemu w wspdlinie z tym sprzetem.

6. Wdzek podnosnikowy, przekazany do naprawy gwarancyjnej / rutynowej konserwacji powinien by¢ czysty i mie¢ normalny wyglad.

7. Okres naprawy gwarancyjnej zalezy od stopnia uszkodzenia produktu.

8. Organizacja handlowa ponosi odpowiedzialno$¢, zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji tylko w zakresie kwoty, zaptaconej
przez kupujacego za ten produkt.

9. Wiasciciel produktu dostarcza go pod adres naprawy gwarancyjnej i z powrotem, we wtasnym zakresie i na wiasny koszt.

3.2 Wyjatki od serwisu gwarancyjnego

Roszczenia gwarancyjne mogg zostac catkowicie lub cze$ciowo odrzucone w przypadku, gdy wadliwe dziatanie, w zwigzku z ktérym
ztozono reklamacje, jest bezposrednio zwigzane z jedna z nastepujgcych okolicznosci:

1. W przypadku braku/utraty Karty Gwarancyjnej, Karty Serwisowej i dokumentdw finansowych lub nieodpowiedniosci lub braku
numerdw seryjnych i modeli urzadzenia.

2. Naruszenie zasad i warunkow eksploatacji okreslonych w Instrukcji obstugi, w tym:

- w warunkach temperaturowych, ktére nie odpowiadajg zaznaczonym przez producenta (od -10C° do +45C°, jezeli mechanizm nie
byt specjalnie zaprojektowany do innych warunkéw);

- w atmosferze korozyjnej;

- na pokryciach, ktdre nie spetniajg wymaganych standardéw techniki;

- na powierzchniach o stromos$ci wzniesien, przekraczajacych dopuszczone;

- podczas pracy z przecigzeniami przekraczajgcymi dopuszczalny rozmiar, zaznaczony w Instrukcji obstugi.

3. Przegrzanie woézka podnosnikowego podczas pracy: gwarancja nie dotyczy komponentdw, weztdw i zespotdw, ktdrych
temperatura podczas pracy przekroczyta +63C°.

4. Naruszenie zasad eksploatacji akumulatora i tadowarki okreslonych w Instrukcji obstugi, w tym:

- przetadowanie, niedotadowanie, nieprawidtowa regulacja poziomu elektrolitu, zamarzniecie lub przegrzanie akumulatora;

- elektrolit o czarnym kolorze wewnatrz akumulatora;

- gestosc elektrolitu ponizej 1,13 g/cm? (300°C) lub powyzej 1,35 g/cm3;

- gtebokie roztadowanie akumulatora (napiecie na zaciskach akumulatora jest mniejsze niz 1,7 V na ogniwo (dla akumulatoréw 12
V, mnigj niz 10 V).
Awaria akumulatora z powodu gfebokiego roztadowania nie jest powodem do wymiany akumulatora i stuZy podstawa do
cofniecia gwarancji. Nafadowanie roztadowanych baterii dokonywane jest przez kupujacego!

- naruszenie temperaturowych rezimow eksploatacji, tadowania i przechowywania baterii,

- akumulator i/lub tadowarka majg uszkodzenia mechaniczne, $lady otwarcia,

- uszkodzenie akumulatora z powodu wad wyposazenia elektrycznego lub instalacji dodatkowych odbiornikéw energii elektrycznej,
nieprzewidzianych przez producenta.

5. Usterki zostaty spowodowane nieodpowiednioscig parametrow sieci zasilajgcych do standardéw panstwowych Federacji Rosyjskiej
oraz warunkow technicznych ustalonych przez producenta urzadzenia.

6. Wykorzystywania urzadzenie niezgodnie z przeznaczeniem.

7. W przypadku uszkodzen charakterystycznych dla naruszenia zasad instalacji i eksploatacji, transportu, wszelkich modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych.



8. W przypadku uszkodzen mechanicznych (widréw, wgniecen, pekniec itp.) na obudowie lub innej czesci urzadzenia, wskazujgcych
0 zderzeniu.

9. W razie wystepowania $ladéw przedostawania sie do Srodka obcych substancji, ptyndw, przedmiotdw, gryzoni i owadow.

10. W razie wystepowania $ladéw obstugiwania urzgdzenia i naprawy lub otwarcia sprzetu przez osoby nieupowaznione (naruszenie
zamknie¢ gwarancyjnych, $rub mocujacych, nalepek firmowych z numerem seryjnym lub datg) wewnatrz urzgdzenia, wymiany czesci i
komponentow itp.

11. W razie wykorzystywania z zakupionym sprzetem niestandardowych czesci zamiennych, tadowarek, baterii itp. lub materiatow i
komponentdw, ktore nie zostaty przetestowane pod katem kompatybilnosci ze sprzetem.

12. W obecnosci uszkodzen, spowodowanych warunkami klimatycznymi, kleskami zywiotowymi i podobnymi przyczynami.

13. Uszkodzenia, spowodowane czynnosciami (bezczynnoscig) osdb trzecich, a takze spowodowane przez nabywce (uzytkownika)
samego sprzetu.

14. Na szybkozuzywajgce sie materialy eksploatacyjnych (rolki widtowe, kota jezdne, kota napedowe, filtry, korki, opony, tarczy
hamulcowe, zaréwki, bezpieczniki itp.)

15. W przypadku pracy z urzadzeniem operatora, ktdre nie zna Instrukcji obstugi / Instrukcji z eksploataciji.

16. Na sprzet w przypadku nieprzestrzegania czestotliwosci i zasad konserwaciji.

17. Niedociggniecia wykryte przez kupujgcego, a roszczenie zostato zgtoszone po uptywie okresu gwarancyjnego.

UWAGA: Gwarancja nie obejmuje sprzetu, ktdry nie ma wzmianek w paszporcie lub karcie serwisowej o dacie i miejscu
sprzedazy, przygotowaniu przed sprzedazg i przejscia wszystkich rutynowych czynnosci konserwacyjnych, przewidzianych
regulaminem.

Obstuga gwarancyjna jest wykonywana przez organizacje wykonujgcg okresowg rutynowg konserwacje mechanizmu. Dostawa
sprzetu objetego gwarancjg do centrum serwisowego odbywa sie na koszt wiasciciela.

W razie kontaktu z serwisem, wiasciciel zobowigzany jest do okazania Karty Gwarancyjnej, Karty Serwisowej, dokumentdw
finansowych oraz wniosku reklamacyjnego. Numer seryjny i model sprzetu przekazanego do naprawy muszg by¢ zgodne z podanymi w
Karcie Gwarancyjnej.

GWARANCIAROZSZERZONA!

Niniejsze urzadzenie moze zostac objete (Elektryczny samobiezny wdzek podnosnikowy CDDR15) moze by¢ objete gwarancjy
przedtuzong o 1 (jeden) rok.

W tym celu zarejestruj urzadzenie w ciggu 60 dni od daty nabycia na oficjalnej stronie Grupy Firm TOR INDUSTRIES www.tor-
industries.com(rozdziat ,Serwis”) i zamow obstuge gwarancyjng wydtuzong na okres do 1 (jednego) roku.

Potwierdzeniem udzielenia przedtuzonej gwarancji jest Karta Gwarancyjna.

Karta Gwarancyjna jest wazna tylko pod warunkiem okazania dokumentu nabycia.

Wykaz czesci podlegajacych ograniczonemu okresowi gwarancyjnemu.

UWAGA! Ponizsze elementy nie sg objete gwarancjg rozszerzona.

Elementy Okres gwarancyjny
Zawdr i dtawiki przepustowe 6 miesiecy
Kota i tozyska Brak gwarangji
Akumulator i fadowarka 6 miesiecy
Uktad hamulcowy 6 miesiecy
Elementy sterownicze 1 rok

Informacje w tym rozdziale sg wazne w dniu sporzadzenia niniejszej instrukcji.
Aktualne informacje o obowigzujgcych zasadach obstugi gwarancyjnej jest dostepna na stronie Grupy Firm TOR INDUSTRIES
www.tor-industries.com(rozdziat ,Serwis").



KARTA SERWISOWA
DANE PASZPORTOWE

MODEL:

NUMER SERYINY:

NOSNOSC:
kg

WYSOKOSC PODNOSZENIA:

mm

PARAMETRY AKUMULATORA: \ Ah TYP

WYMIARY WIDEL: X

ROK PRODUKCII:

DATA SPRZEDAZY: / /

OKRES GWARANCYINY:

DANE SPRZEDAWCY:

FIRMA:

ADRES:

KONTAKT: TEL:

ADNOTACIE SERWISOWE

M.P. Niniejszym poswiadczamy wykonanie wszystkich operacji kontrolnych i testow.
Sprzet jest kompletny, sprawny i gotowy do pracy.

DATA

WZMIANKI O PRZEPROWADZENIU KONSERWACII I NAPRAWY

Harmonogram PT-3
Cokwartalnie (300 motogodzin)

Harmonogram PT-6 Kazde pét
roku (600 motogodzin)

Harmonogram PT-12
Corocznie (1200 motogodzin)

Naprawa gwarancyjna



Naprawa rutynowa

Data przeprowadzenia PT

Wykonat

Nabywca zostat poinformowany o zasadach bezpieczenstwa i dziatania produktu, jak réwniez o warunkach serwisu gwarancyjnego.
Kupujacy otrzymat Instrukcje (paszport) w jezyku polskim. Sprzet (urzadzenie) zostat odebrany przeze mnie w dobrym stanie,
kompletny, bez widocznych uszkodzen, nie mam zastrzezen jakoSciowych.

Nabywca M.P

Schematy zlozeniowe
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Schemat 1. Uchwyt

Numer Artykut Nazwa Liczba
1 30201001 Handle body (Obudowa uchwytu) 1
2 30201002 Controlboxassy (Zespét jednostki sterujacej) 1
3 30202001 Limit washer (Podktadka ograniczajgca) 1
4 21402003 Self-lubricating bearing (Lozysko samosmarujgce) 2
5 20901001 Spring pin (Sworzen sprezynowy) 2
6 30202011 Handle mounting shaft (Watek uchwytu) 1
7 30201013 Handle assembly (Zespdt uchwytu) 1
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Schemat 2. Zespot jednostki sterujacej.

Je,

Numer Artykut Nazwa Liczba
1 30202004 Emergency reverse button (Awaryjny przycisk jazdy wstecznej) 1
2 30202005 Spring (Sprezyna) 1
3 10301010 Inching switch (Przetgcznik impulsowy) 4
4 30202002 Bottom cover (Pokrywa dolna) 1
5 20101402 Screw (Sruba) 4
6 20101401 Screw (Sruba) 2
7 10301012 Acceleration assembly (Zestaw przyspieszacza) 1
8 30202008 Innerspacercolumn (Wewnetrzna kolumna dystansowa) 2
9 30202007 Outerspacercolumn (Zewnetrzna kolumna dystansowa) 2
10 30202009 Control knob (Gtowica sterowania) 2
11 20101301 Screw (Sruba) 2
12 20301002 Screw (Sruba) 4
13 10301011 Monitor (Monitor) 1
14 30202003 Controlboxcover (Pokrywa bloku sterowniczego) 1
15 30202006 Sticky beard (Lepka listwa) 1
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Schemat 3.Uklad napedu.

Numer Artykut Nazwa Liczba
1 30202012 Hydraulic axle (O$ hydrauliczna) 1
2 30202013 Spring cover (Obudowa sprezyny) 1
3 30202014 Spring (Sprezyna) 1
4 30202010 Handle support(Mocowanie uchwytu) 1
5 20101801 Screw (Sruba) 4
6 20601001 Washer (Podkfadka) 4
7 20102601 Screw (Sruba) 2
8 10301014 Proximity switch (Wyfacznik bezkontaktowy) 1
9 20101302 Screw (Sruba) 2
10 20402002 Nut (Nakretka) 2
11 30402041 Switch base (Podstawa przefacznika) 1
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Schemat 4. Zestaw napedowy.

Numer Artykut Nazwa Liczba
1 20503001 Bearing (Lozysko) 1
2 30102006 Connecting frame (Rama faczaca) 1
3 20901002 Spring pin (Sworzen sprezynowy) 2
4 20501002 Bearing (tozysko) 1
5 30102007 Axle (0S) 2
6 20102501 Screw (Sruba) 8
7 30102004 Right cover (Prawa pokrywa) 1
8 30102012 Connecting post (Podpora tgczaca) 3
9 20103501 Screw (Sruba) 3
10 20102401 Screw (Sruba) 2
11 10301004 Controller (Sterownik) 1
12 30202013 Mounting plate (Ptyta montazowa) 1
13 30101003 Motorassembly (Zestaw silnika) 1
14 20102601 Screw (BuHT) 4
15 30102003 Cover plate (HaknagHas nnactvHa) 1
16 20302003 Screw (Sruba) 2
17 10301001 Buzzer (Sygnalizator dzwiekowy) 1
18 30102009 Plate (Ptyta) 1
19 30102002 Driving wheel support (Podpora kota napedowego) 1
20 30102015 Driving wheel (Koto napedowe) 1
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Schemat 4.Zestaw napedowy
Numer Artykut Nazwa Liczba
21 30202016 Axle (Os) 1
22 20501001 Bearing (Lozysko) 2
23 30102083 Cover plate (Pokrywa) 1
24 20601002 Washer (Podktadka) 4
25 20101602 Screw (Sruba) 4
26 30102092 Sprocket (Koto zebate) 1
27 21301001 Chain (tancuch) 1
28 30102010 Washer (Podktadka) 1
29 20101601 Screw (Sruba) 1
30 30102005 Leftcoverplate (Lewa podktadka) 1
31 30102085 Connecting post 3 (Podpora taczaca 3) 2
32 30102084 Connecting post 2 (Podpora taczaca 2) 1
33 30202011 Key (Klucz) 1
34 30202014 Key (Klucz) 1
35 20101803 Screw (Sruba) 3
36 20701001 Washer (Podktadka) 3
37 30101024 Drive assemble (Zestaw napedowy) 1
38 30101027 Brakeassy (Zestaw hamulcowy) 1
39 30101028 Motor (Silnik) 1
40 30102111 Anti-noisepad (Uszczelka przeciwhatasowa) 6
Schemat 5. Zestaw ukiadu hydraulicznego.

Numer Artykut Nazwa Liczba
1 30202024 Pistonrodfixedshaft (Staty wat preta ttoczyska) 1
2 21001003 Self-lubricating bearing (tozysko samosmarujgce) 1
3 30201011 Cylinder assembly (Cylinder w zestawie) 1
4 20101801 Screw (Sruba) 4
5 20601001 Washer (Podktadka) 4
6 30202035 Clip (Zacisk) 1
7 20101604 Screw (Sruba) 2
8 21101006 O-ring (PierScien uszczelniajacy) 2
9 30202023 Washer (Podkfadka) 2
10 30202022 Hose connector (Ztgcze wezowe) 2
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Schemat 5. Zestaw ukiadu hydraulicznego
Numer Artykut Nazwa Liczba
11 30201014 Hydronicstation (Stacja hydrauliczna) 1
12 30202027 Screw (Sruba) 4
13 20601002 Washer (Podkfadka) 4
14 20101601 Screw (Sruba) 4
15 30202021 High pressure hose (Waz wysokoci$nieniowy) 1
16 20101403 Screw (Sruba) 4
17 20701003 Washer (Podkfadka) 4
18 20601003 Washer (Podkfadka) 4
19 10301013 Contactor (Ztacze 1
20 30202034 Contactor bracket (Wspornik ztgcza) 1
21 20402001 Nut (Nakretka) 2
22 20102602 Screw (Sruba) 2
23 30202036 Tank block (Blok zbiornika) 1
Schemat 6. Cylinder.

Numer Artykut Nazwa Liczba

1 21201003 Dust ring (Pierscien przeciwpytowy) 1

2 21102003 Seal washer (Pierscien uszczelniajgcy) 1

3 30202046 Guide belt (Pas prowadzacy) 1

4 30202049 Pistonrod (Trzon ttokowy) 1

5 21101008 O-ring (Pierscien uszczelniajacy) 1

6 30202047 Guide belt (Pas prowadzacy) 1

7 30201030 Cylinder assembly (Zespét cylindru) 1

8 30101804 Screw (Sruba) 1

9 21103003 Washer (Podkfadka) 1

10 30202048 Guide sleeve (Tuleja prowadzaca) 1

11 21501001 Retreating pad (Zaktadka pochyia) 1

12 20404001 Round nut (Okragta nakretka) 1
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Schemat 7. Kadtub.

Numer Artykut Nazwa Liczba
1 30201003 Frame 550*1150 (Rama) 1
) 20103501 Screw (Sruba) 2
3 30102023 Decorative board (Listwa dekoracyjna) 1
4 10301003 Battery (20AhLi) (Akumulator) 1
5 30102022 Block (Blok) 1
6 10301002 Emergency switch (Przetgcznik awaryjny) 1

30102021 Long axle 550 (Dtuga o$ 550) 1
7 30102031 Long axle 685 (Diuga 0%685) 1
8 21401001 Bearing (Lozysko) 2

30101016 A bracket arm 550 (Wspornik 550) 1
9 30101017 A bracket arm 685 (Wspornik 685) 1
10 20802002 Ring (Pierscien) 2
11 21401002 Bearing (tozysko) 4
12 30102024 Axle (0S) 2
13 20801001 Ring (Pierscien) 4
14 30102059 Joint (Ztacze) 2
15 20403001 Nut (Nakretka) 2
16 30101014 Connecting rod 1150 (Podpora faczaca 1150) 2

30101015 Connecting rod 1220 (Podpora faczacal1220) 2
17 20901004 Spring pin (Sworzen sprezynowy) 2
18 30102058 Axle (0S) 2
19 21402002 Bearing (Lozysko) 4
20 30102025 Axle (0S) 2
21 20901002 Spring pin (Sworzen sprezynowy) 2
22 10301008 Emergencycover (Pokrywa wytgcznika awaryjnego) 1
23 20104801 Screw (Sruba) 1

e R, %

a

2 30202042 e e plate ) i
25 20102501 Screw (Sruba) 3
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Schemat 8. Kota

Schemat 8.1 Schemat 8.2
Schemat 8.1
Numer Artykut Nazwa Liczba

1 30102057 Wheelfork(Widelec kota) 2

2 21402001 Self-lubrication bearing (LoZysko samosmarujace) 4

3 30102027 Splint (Zawleczka) 4

4 20501001 Bearing (Lozysko) 8

5 30102029 Double loading wheel (Koto podwdijnego obcigzenia) 4

6 30102028 Axle (0S) 4

7 20901003 Spring pin (Sworzen sprezynowy) 8

8 30101025 Double loading wheel assy (Zestaw kota podwdjnego obcigzenia) 2

Schemat 8.2
Numer Artykut Nazwa Liczba

1 30102057 Wheel fork (Widelec kota) 2

2 30102082 Washer (Podktadka) 4
3 20901003 Spring pin(Sworzen sprezynowy) 2
4 30102080 Axle(0S) 2

5 20501001 Bearing (Lozysko) 4
6 30102081 Single loading wheel (Koto pojedynczego obcigzenia) 2
7 30101026 Singleloadingwheelassy (Zestaw kota pojedynczego obcigzenia) 2
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Schemat 9. tadowarka.

Numer Artykut Nazwa Liczba
1 10301005 Charger 220 V (tadowarka 220 V) 1
10301006 Charger 110 V (tadowarka 110 V) 1
10302002 Plug (Europeanstandard) (Standardowa wtyczka europejska) 1
Plug (Australian standard, nation standard
2 10302003 (%t(andardowa wtyczka austriacka) ) 1
10302001 Plug (Americanstandard) (Standardowa wtyczka amerykanska) 1
10302004 Plug (Britishstandard) (Standardowa wtyczka brytyjska) 1

19




Wzmianki o okresowych przegladach i naprawach.

Data

Dane o przeprowadzonych przegladach i naprawach produktu

Podpis osoby odpowiedzialnej
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